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عكس روز

دوشس بسكتباليست
ــاهزاده ويليام؛ نوه ملكه اليزابت براى بسيارى از مخاطبان  سـحرطلوعى: چهره كيت، دوشس كمبريج و همسر ش
آشناست. مراسم عروسى آنها از بسيارى از شبكه هاى تلويزيونى جهانى پخش شد و تا مدت ها نامشان سر زبان ها بود. 
چندماه پيش خبر رسيد عروس خانواده سلطنتى بريتانيا باردار است. حالا عكسى از او منتشر شده در حال پرتاب توپ 
بسكتبال به سمت حلقه در استاديوم ليشور در گلاسگو. او گفته باردارى، مانع فعاليت هاى روزانه اش نيست. كيت و 
همسرش شاهزاده ويليام دو روز در اسكاتلند مى مانند و دوباره به انگليس باز خواهند گشت. روزنامه هاى انگليسى هر 

لحظه منتظر يك حركت از سوى خانواده سلطنتى هستند تا در صفحه يك روزنامه هايشان به آن بپردازند.
عكس: رويترز - هرالد

ــطحى براى آمريكايى ها اهميت دارد. اصلا از نان شب برايشان واجب تر است. آنقدر مهم كه  ــكتبال در هر س بس
حتى مسابقات دانشجويى ميان دانشگاهى شان هم مى تواند سوژه عكس يك روزنامه مهمى چون واشنگتن پست شود. 
مسابقات ميان دانشگاهى (كالج) ها هر سال ميان تيم هاى دختران و پسران برگزار مى شود. روزنامه واشنگتن پست خبر 
داده علاقه مندان به پيگيرى نتايج بازى ها مى توانند به صورت آنلاين از سايت اين روزنامه استفاده كنند. واشنگتن پست 

در تعطيلى آخرهفته كه اين مسابقات برگزار مى شود، منتشر نمى شود. 
عكس: واشنگتن پست

روياى آخر هفته آمريكايى 

گالري جهانگالري جهان

نشنال نيوز
خطرات و تهديدات شركت هاى تقلبى براى خانواده ها

  نيم تاى نخست صفحه يك روزنامه نشنال نيوز امارات دربست 
در اختيار مسايل داخلى اين كشور است. بيش از تيتر يك، عكس 
ــنال نيوز چشم ها را به خود خيره مى كند. در عكس يك  يك نش
ــيب  ديده و سرش شكسته است.  داور فوتبال را مى بينيم كه آس
ديدار نهايى دو تيم الاهلى و العين امارات در ليگ برتر اين كشور 
پرحاشيه و پرسرو صدا بوده است. از ميان تماشاگران و جمعيت 
ــتاديوم آمده بودند،  ــاى اين مسابقه به اس زيادى كه براى تماش
ــيئي به سمت كمك داور پرتاب مى شود كه به سرش برخورد  ش
مى كند و باعث آسيب ديدگى او مى شود. توضيح بيشترى در شرح 
عكس نشنال نيوز نوشته نشده است. تيتر يك اين روزنامه درباره 
گروه هاى مالى و شركت هاى اقتصادى است كه به تازگى در امارات 
مشغول به فعاليت شده اند و باعث دردسر براى شهروندان اماراتى 
شده اند. اين گروه ها براى خانواده هايى كه نتوانسته اند از بانك هاى 
رسمى امارات وام بگيرند، وام تهيه مى كنند. بهره بازپرداخت وام 
اين شركت ها بسيار زياد است و بيشتر وام گيرنده ها از عهده آن 
برنمى آيند. نشنال نيوز در گزارش تيتر يك خود نوشته عدم توان 
ــط خانواده ها باعث دردسر براى آنها شده است. گروه هاى منسوب به اين شركت ها دست  بازپرداخت مبلغ وام توس
به تهديد اين خانواده ها زده اند و پاسپورت و كارت هاى اعتبارى شخص وام گيرنده را گرو برمى دارند. در نيم تاى دوم 
صفحه يك نشنال نيوز گزارشى درباره سوريه منتشر شده است. گزارش به وضعيت تجهيز گروه هاى شورشى در سوريه 
پرداخته است و واضح و روشن مى گويد بسيارى از كشورهاى حاشيه خليج فارس همچنان در مسلح كردن گروه هاى 

شورشى تندرو در سوريه نقش دارند.
نكته: تيتر يك روزنامه نشنال نيوز اختصاصى اين روزنامه است.

مسكوتايمز
بدترين رتبه ترافيك جهان براى مسكو

  اينطور كه روزنامه مسكوتايمز چاپ روسيه در تيتر يك خود 
خبر مى دهد تكليف پرترافيك ترين شهر جهان معلوم شده است؛ 
مسكو، پايتخت روسيه. مسكوتايمز در تيتر يك مى گويد:«مسكو 
حايز بدترين رتبه در ميان پرترافيك ترين شهرهاى جهان شده 
ــت.» پايتخت روسيه در ميان پرترافيك ترين ها روى پله اول  اس
ايستاده است. گزارش مسكوتايمز درباره پرترافيك ترين ساعات 
ــيه بسيار مفصل و همراه با جزيى ترين اطلاعات و  پايتخت روس
مسايل است. دامنه آمارى، 160شهر جهان بوده و عمل بررسى 
ــت. گزارش  ــه هلندى انجام داده اس و تحقيق را هم يك موسس
مسكوتايمز مى گويد در حال حاضر حدود چهار ميليون خودرو در 
مسكو تردد دارند و هر سال حدود 250 هزار دستگاه به آن اضافه 
مى شود. روزنامه مسكوتايمز در عكس يك خود نيز به اين موضوع 
پرداخته است. عكس يكى از مناطق جنوبى پايتخت را به تصوير 
ــتناكش در همين تصوير توى چشم  كشيده كه ترافيك وحش
مى زند. در نيم تاى دوم صفحه يك روزنامه مسكوتايمز گزارشى 
درباره چالش هاى پيش روى دو كشور روسيه و آمريكا در تقابل با 
يكديگر منتشر شده است. تيتر گزارش درباره محدوديت ها و موانع سفارت آمريكا در مسكو براى دانشجويان روس 
متقاضى مهاجرت است. تيتر مى گويد:«سفارت آمريكا درهايش را رو به دانشجويان متقاضى كار و مهاجرت مى بندد.» 
در زيرتيتر مسكوتايمز آمده حدود 80 تا 90درصد فرم هاى درخواست كار و مهاجرت دانشجويان روس در سفارت 
آمريكا رد مى شود. يكى از دلايل اين اتفاق در گزارش، ناتوانى دانشجويان روس در صحبت كردن به زبان انگليسى 

است. زبان انگليسى روس ها بسيار ضعيف است.
نكته: مورد خاصى در صفحه يك مسكوتايمز به چشم نمى خورد.

فيگارو
ملنشا، اولاند را به مبارزه طلبيد

  روزنامه «فيگارو» در تيتر يك خود مشغول بررسى مهم ترين 
سوژه اين روزهاى فرانسوى هاست؛ رسوايى «ژروم كازاك». ژروم 
كازاك وزير پيشين بودجه در كابينه اولاند است. استفاده از لفظ 
ــت كه او مجبور به استعفا شده است.  ــين به اين دليل اس پيش
علت هم فشار رسانه ها بر اوست. روزنامه فيگارو در تيتر يك خبر 
مى دهد ژان لوك ملنشا، سياستمدار چپگراى فرانسوى و رقيب 
ــال 2012، به دليل اين رسوايى در كابينه  اولان در انتخابات س
اولاند، عليه رييس جمهورى اعلام اعتراض كرده است. ملنشا به 
دليل اتهامى كه به ژروم كازاك بسته شده بسيار عصبانى است 
و اين طور كه فيگارو خبر مى دهد از مردم خواسته روز پنجم ماه  
مى به خيابان بيايند و اعتراض كنند. ژروم كازاك از سوى يك 
ــريه كم تيراژ داخلى فرانسه متهم شده پول هايى را همراه با  نش
همسرش در يكى از بانك هاى خارجى (سوييس) سرمايه گذارى 

كرده است.
ــت اين پول ها، سرمايه شخصى كازاك است يا  هنوز معلوم نيس
به دليل رانت وزير بودن صاحب سرمايه شده است. هنوز معلوم 
ــت يا نه، اما كازاك از مقامش كنار رفته تا پرونده اش بررسى شود. فرانسوى ها اين  ــت اتهام نشريه درست اس نيس
روزها مشغول بررسى اين موضوع هستند. عكس يك فيگارو تصويرى از بازگشايى موزه آمستردام و ارايه نقاشى هاى 
رامبراند است. گفته شده حدود هشت هزار قطعه نقاشى در اين موزه به نمايش گذاشته شده. اين نمايشگاه تا 13 ماه 
آوريل برپا خواهد بود. يادداشت سرمقاله فيگارو هم سوژه تيتر يك را دنبال مى كند. تيتر مى گويد: «خردش كن!». 

ژروم كازاك روزهاى سختى در پيش دارد.
نكته: در صفحه يك فيگارو اين بار متن برعكس غالب است.

شانگهاى ديلى
تعطيلى بازار طيور در شانگهاى

ــيا بايد منتظر يك بحران غذايى باشد.  ــد شرق آس   به نظر مى رس
ــيوع ويروس هاى آنفلوآنزايى مرغى و خوكى  مدت ها بود خبرى از ش
ــد، اما حالا روزنامه شانگهاى ديلى چين در  ــر نمى ش در جهان منتش
ــروس H7N9 (آنفلوآنزاى مرغى)  ــر داده «16مورد وي تيتر يك خب
ــانگهاى  مشاهده و باعث تعطيلى مرغ فروشى ها شده  در بازار طيور ش
ــود مى گويد:«ويروس در  ــانگهاى ديلى در زيرتيترهاى خ ــت.» ش اس
ــازمان بهداشت  ــود.» و «س ــانگهاى  به وفور ديده مى ش نمونه هاى ش
جهانى براى پيگيرى اين ماجرا دستور داده و اعلام نگرانى كرده است.» 
شانگهاى ديلى حتى عكس يك خود را هم به اين سوژه اختصاص داده 
است. در عكس يك مرغ هايى را مى بينيم كه براى كشتار به كشتارگاه ها 
منتقل شده اند، اما در آنها ويروس H7N9 تشخيص داده شده است. 
قرار است اين مرغ هاى مبتلا به آنفلوآنزا كشته و منهدم شوند. فرماندار 
ــت مرغ تعطيل شوند تا  ــگاه هاى گوش ــتور داده فروش ــانگهاى  دس ش
بررسى هاى بيشتر صورت بگيرد. گفته شده حدود 20هزار و 500 مرغ 
تا امروز كشته شده است. در شرح عكس شانگهاى ديلى آمده در نمونه 
كبوترهاى شانگهاى نيز ويروس آنفلوآنزا مشاهده شده است. علاوه بر 
شانگهاى  منطقه سونگجيانگ نيز به عنوان منطقه اى كه در آن پرنده هاى مبتلا به ويروس آنفلوآنزا مشاهده شده، معرفى شده 
است. خبر مربوط به فروريختن ساختمانى در هند و كشته شدن بيش از 40نفر در صفحه يك شانگهاى ديلى به چشم مى خورد. 

نكته: مورد خاصى در صفحه يك اين روزنامه ديده نمى شود.

توديززمان
تمركز  تركيه بر پايان دادن به تروريسم 

ــتانبول به صدا درآمده، به نظر مى رسد نامه اى    زنگ بورس اس
صلح آميز از عبداالله اوجالان براى دولت مركزى تركيه در راه باشد 
و ... همه اينها در تيتر و عكس يك روزنامه توديززمان تركيه به 

چشم مى خورد.
تيتر يك توديززمان مى گويد: «تركيه تمام توانش را براى پايان 
ــم به كار مى گيرد.» منظور تركيه و توديززمان  دادن به تروريس
از تروريسم، تنها آنچه غرب مى پندارد نيست؛ القاعده. تركيه در 
كنار مبارزه با بنيادگرايى، مبارزه با پ ك ك را هم در دستور كار 
ــت. اصلا نماد تروريسم در تركيه به رغم دولتمردان  قرار داده اس
ــور، پ ك ك است. توديززمان گزارش كاملى از ادعاهاى  اين كش
ــم در صفحه يك خود  رجب طيب اردوغان در مبارزه با تروريس
ــر كرده است. عكس يك اين روزنامه كابينه اردوغان را در  منتش
مراسم گشايش بورس استانبول نشان مى دهد. اردوغان و برخى 
ــت گرفته اند و به  ــاى كابينه هر كدام يك چكش در دس از اعض
ــايش بورس زده اند. در شرح عكس توديززمان نوشته  زنگ گش
شده از سوى نماينده پ ك ك خبرهايى به دولت مركزى تركيه 

رسيده كه گويا عبداالله اوجالان، رهبر پ ك ك نامه اى براى سران تركيه نوشته تا راهى براى پايان تروريسم باز شود. 
نامه نگارى هاى طرفين دعوا در تركيه از دو ماه قبل آغاز شد. عكس و خبرى از داووداغلو وزير امور خارجه تركيه در 
صفحه يك توديززمان ديده مى شود. او گفته در آينده اى نزديك سفرى به دمشق خواهد داشت. درباره مسلمانان برمه 
(ميانمار) نيز خبرى در صفحه يك توديززمان منتشر شده است. به نظر مى رسد مسلمانان ميانمارى در پى تشكيل 

كمپى در اندونزى هستند.
نكته: بيشتر صفحه يك توديززمان تحت تاثير خبرهاى داخلى تركيه است. 

واشنگتن تايمز ويكلى
حباب تازه در بازار مسكن 

ــنگتن تايمز براى  ــن هفته روزنامه واش ــدن ويژه نامه اي   خوان
مخاطبان و شهروندان آمريكايى اميدبخش است. تيتر يك و اصلا 
ــوژه اصلى اين ويژه نامه درباره بازار مسكن و رفع نگرانى هاى  س
اصلى آمريكا يى هاست. مسكن، حكم يكى از مهم ترين روياهاى 
ــراى آمريكايى ها اهميت  ــه ب ــازى مى كند. خان ــى را ب آمريكاي
فوق العاده اى دارد. فيلم هاى آمريكايى قديمى و جديد پر است از 
دغدغه هاى خانه دار شدن آمريكايى ها. حالا واشنگتن تايمزويكلى 
ــكن را بررسى مى كند. يكى از بحران هاى  در پرونده  اش بازار مس
ــكن بوده است.  گريبانگير آمريكايى ها در اين يك دهه اخير مس
ــه در دوران  ــا براى خان ــاى پى درپى آمريكايى ه ــت وام ه درياف
ــا، باعث  ــردن آن به بانك ه ــر بازپرداخت ك ــون و دي بيل كلينت
ــيارى از بانك هاى آمريكا در دوران بوش  ورشكستگى كلان بس

و حتى اوباما است.
ــكل حل نشده  ــده، اما هنوز مش به تازگى اين بازار كمى آرام ش
است. واشنگتن  تايمز ويكلى  در پرونده اش خبر مى دهد با اينكه 
ــت و ركود را به اين بخش  ــكن در حال افزايش اس قيمت مس

آورده، اما كارشناسان معتقدند آينده نسبتا قابل قبولى پيش رو است. واشنگتن  تايمز  ويكلى  در تيتر يك خود از 
شرايط فعلى بازار مسكن با عنوان «حباب» ياد مى كند؛ حبابى كه قرار است بتركد و قيمت ها را به تثبيت برساند. 
عكس جلد اين نشريه هم كارگران را در حال ساخت اسكلت خانه هاى آمريكايى نشان مى دهد. اسكلت خانه هاى 
آمريكايى  چوبى است. ساخت وساز رونق گرفته و همين مساله باعث شده تا كارشناسان، آينده خوبى را براى بازار 

مسكن پيش بينى كنند. 
نكته: بعد از مدت ها واشنگتن  تايمز  ويكلى  يك تيتر اميدواركننده منتشر كرده است. 

اينترنشنال هرالدتريبيون
تاريخ سوريه در حال نابودى است 

ــنال هرالدتريبيون» براى روز يكشنبه    با اينكه روزنامه «اينترنش
ــر شده، اما گزارش نخست آن خبرى است. گزارش  (تعطيل) منتش
نخست اين روزنامه درباره هشدار سياستگذاران اقتصادى آمريكا به 
ــد توليد  ــت. اين مراكز و نهادهاى موثر اعلام كرده اند رش دولت اس
ــت و بايد موردتوجه قرار گيرد. گزارش  ــاغل در آمريكا كند اس مش
اينترنشنال هرالدتريبيون به مقايسه روند توليد شغل در اروپا و آمريكا 
ــا ماه ژوئن افت نرخ  ــز مى پردازد. اين مراكز پيش بينى كرده اند ت ني
توليد شغل ادامه داشته باشد. روزنامه اينترنشنال هرالدتريبيون در 
ــتانى و ميراث تاريخى «البا» در سوريه  عكس يك خود مناطق باس
ــيده است. گزارشى درباره ميراث تاريخى سوريه در  را به تصوير كش
صفحه يك اين روزنامه منتشر شده با تيتر «ميراث تاريخى سوريه 
ــور  ــال جنگ داخلى در اين كش در حال نابودى». گزارش به دو س
ــانه هاى تاريخى سوريه در اثر  مى پردازد و تخريب آثار طبيعى و نش
جنگ. سوريه كشورى قديمى با آثارى شگفت انگيز است كه متاسفانه 
ــده و در حال نابودى آن است. گزارش  جنگ داخلى بلاى جانش ش
ديگرى كه در صفحه يك روزنامه اينترنشنال هرالدتريبيون به چشم 

مى خورد، درباره موضوع جالبى است؛ پيشرفت ماشين هاى تايپ. به تازگى بحثى در دانشگاه ها شروع شده درباره ارتقاى 
كيفيت ماشين هاى تايپ و كمك به نوشتن. كارشناسان مى خواهند سيستمى طراحى كنند تا نويسندگان مقالات و حتى 
دانشجويان راحت تر بتوانند كار نوشتن را انجام دهند. در نيم تاى دوم صفحه يك اين روزنامه تصويرى از سربازان كره جنوبى 
ديده مى شود. مطلبى هم درباره بالاگرفتن تنش ميان دو همسايه شمالى و جنوبى كره زير عكس منتشر شده است. خبر 

درگذشت راجرايبرت، منتقد مشهور فيلم هم در انتهايى ترين بخش صفحه يك اين روزنامه ديده مى شود. 
نكته: مورد خاصى در صفحه يك اينترنشنال هرالدتريبيون به چشم نمى خورد. 

چايناديلى
گفت وگوهاى دوستانه كليد حل مشكلات است

ــان است.  ــوژه تيتر و عكس يك روزنامه «چايناديلى» يكس   س
عكس يك آقاى ژى  جينپينگ، رييس جمهورى تازه كار چين را در 
حال استقبال از رييس جمهورى برونئى، «سلطان حسن البوكيا» 
نشان مى دهد. رييس جمهورى برونئى به پكن سفر كرده است. او 
ــه آن (ASEAN) و چين با طرف  ــده تا درباره رابطه گروه آس آم
چينى بحث و مذاكره كند. روزنامه چايناديلى تيتر يك خود را هم 
به اين موضوع اختصاص داده و نوشته: «گفت وگوهاى دوستانه كليد 
حل مشكلات است.» اين ادعا از سوى ژى، رييس جمهورى چين 
مطرح شده است. چايناديلى در زير تيتر نيز از توافق طرفين براى 
روابط قوى تر خبر داده است. آنها به اين نتيجه رسيده اند مانور روى 
نقاط اختلافى، ميان طرفين مشكلات پيچيده به وجود مى آورد و 
بهتر است براى همكارى هاى بيشتر ميان چين و «آسه آن» درباره 
اشتراكات صحبت كرد. گزارش روزنامه چايناديلى درباره ديدار ژى 
ــيار مفصل است و بخش بزرگى از آن در صفحه يك  و البوكيا بس
منتشر شده است. بالاتر از تيتر و عكس يك، عكس و تيتر مطلبى 
درباره درگيرى ميان كره جنوبى و كره شمالى ديده مى شود. تيتر 

مى گويد كره شمالى دو موشك در مناطق مرزى خود با كره جنوبى مستقر كرده و احتمال جنگ را بالاتر برده است.  
نكته: صفحه يك چايناديلى به نسبت هميشه بسيار كم خبر و كم مطلب است. شايد به اين  دليل كه چايناديلى 

براى روزهاى تعطيل آخر هفته منتشر شده است. 

حوادث جاده اى ايران گويا به تايلند هم سرايت كرده است. البته حرفى از تصادف نيست، گرچه بستر ماجرا جاده 
 است. عكس يك روزنامه بانكوك پست، تصويرى از يك تويوتا سدان آسيب ديده را نشان مى دهد. خودرو متعلق است 
به معاون فرماندار «يالا»، «ايسارا تانكثاوات» و همكارش «چائوواليت چيروك». آنها در حال سفر به منطقه يالا بوده اند 
كه در جاده گرفتار انفجار بمب مى شوند و هر دو جانشان را از دست مى دهند. راننده زخمى شده است. انفجارهاى 
بمب در تايلند كماكان ادامه دارد و رنگ وبوى شخصى ترى به خود گرفته است. پيش از اين انفجار ها شخصيت ها را 

نشانه نمى رفتند و بيشتر براى ايجاد رعب و وحشت در جامعه به كار گرفته مى شدند. 
عكس: بانكوك پست

مرگ در جاده


